Dell Inspiron One 2020

Instrukcja uzytkownika

Model komputera: Inspiron One 2020
Model wg normy: W06B
Typ wg normy: W06B001



Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

% UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra pozwala lepiej
wykorzystaé posiadany komputer.

/\ PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych
postepowanie niezgodne z instrukcjami moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia sprzetu lub utraty danych.

A OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych
wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

Informacje zamieszczone w tym dokumencie moga ulec zmianie
bez uprzedzenia.
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Opis techniczny

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekgcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory Compliance
(Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Widok wnetrza komputera

10

karta przycisku zasilania 2 rama montazowa

3 zespot napedu dyskow 4 karta konwertera

optycznych
5  wentylator 6 radiator procesora
moduty pamieci 8  bateria pastylkowa
9  plyta systemowa 10 karta tunera TV (opcjonalna)
11 karta Mini-Card sieci 12 karta B-CAS (tylko Japonia)
bezprzewodowej

13 zespot dysku twardego 14 gltosniki (2)

Opis techniczny | 7



Elementy ptyty systemowej

8

Opis techniczny
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gniazdo procesora 2  ztacze kabla wentylatora (FANC1)
3 zlgcze kabla kamery (WEBCAM) 4  zlgcze kabla karty konwertera
(CONVERTER)
5  zigcze kabla zasilania dysku twardego 6  zigcze kabla napedu dyskow
i napedu dyskow optycznych (SATAP1) optycznych (SATA_ODD)
7  ziacze kabla dysku twardego 8  zlgcze kabla przycisku zasilania
(SATA_HDD) i wskaznika aktywnosci dysku
twardego (PWRCN1)
9  zlgcze kabla IR (IR_IN) 10 zigcze kabla wysSwietlacza
11 zlgcze kabla karty Mini-Card sieci 12 ztgcze karty tunera TV (MINICARD TV)
bezprzewodowej (MINICARD WIFI)
13 zlgcze kabla gtosnikéw (SPEAKER) 14 zworka hasta (PWCLR1)
15 gniazdo baterii (BT1) 16 zworka CMOS (CMOCL1)
17 gniazdo modutu pamieci (DIMMB1) 18 gniazdo modutu pamieci (DIMMA1)

Opis techniczny |
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Przed rozpoczeciem pracy

Wytacz komputer i wszystkie podigczone do
niego urzadzenia

JAN

1

PRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisa¢ i zamkna¢
wszystkie otwarte pliki i zakonczy¢ wszystkie programy.

Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki, a takze zamknij wszystkie otwarte programy.

Kliknij przycisk Start e a nastepnie kliknij polecenie Zamknij.

System Microsoft Windows zostanie zamkniety, a komputer wytaczy sie.

Q UWAGA: Jesli uzywasz innego systemu operacyjnego, wytgcz komputer zgodnie
z instrukcjami odpowiednimi dla tego systemu.

Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.

Odtgcz wszystkie kable telefoniczne i sieciowe oraz wszelkie podtgczone urzgdzenia
od komputera.

Po odtgczeniu komputera od zrodta zasilania nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj
przez ok. 5 sekund, aby odprowadzi¢ fadunki elektryczne z ptyty systemowe;.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Aby uchroni¢ komputer przed uszkodzeniem i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy
przestrzegaé nastepujgcych zalecen dotyczgcych bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych

> D

otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory Compliance
(Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Przed otwarciem jakichkolwiek pokryw lub paneli nalezy odtaczyé
komputer od wszystkich zrédet zasilania. Po zakonczeniu pracy nalezy najpierw
zainstalowac wszystkie pokrywy i panele oraz wkreci¢ wkrety, a dopiero potem
podtaczy¢ zasilanie.

PRZESTROGA: Aby uniknaé¢ uszkodzenia komputera, nalezy pracowaé na
plaskiej i czystej powierzchni.

PRZESTROGA: Karty i podzespoty nalezy trzymac za krawedzie i unika¢
dotykania wtykoéw i ziaczy.

Przed rozpoczeciem pracy | 11



JAN

JAN

PRZESTROGA: Procedury wymagajace otwarcia pokrywy komputera i dostepu
do wewnetrznych podzespotéw powinny by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowanych serwisantow. W instrukcjach dotyczacych bezpieczenstwa
mozna znalez¢ wiecej informacji o niezbednych srodkach ostroznosci, pracy

z wewnetrznymi podzespotami komputera i ochronie przed wyladowaniami
elektrostatycznymi.

PRZESTROGA: Przed dotknieciem dowolnego elementu wewnatrz komputera
nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata, dotykajac dowolnej
nielakierowanej powierzchni komputera, np. metalowych elementow z tytu
komputera. Podczas pracy nalezy okresowo dotyka¢ nielakierowanej
powierzchni metalowej w celu odprowadzenia tadunkow elektrostatycznych,
ktére moglyby spowodowa¢ uszkodzenie wewnetrznych elementow.

PRZESTROGA: Przy odlaczaniu kabla nalezy pociagna¢ za wtyczke lub uchwyt,
a nie za sam kabel. Niektore kable majq ztacza z zatrzaskami lub nakretki, ktore
nalezy otworzy¢ lub odkreci¢ przed odtaczeniem kabla. Odtaczajac kable, nalezy
je trzymac w linii prostej, aby unikna¢ wygiecia stykow w ztaczach. Podtaczajac
kable, nalezy zwréci¢ uwage na prawidlowe zorientowanie ztaczy i gniazd.

PRZESTROGA: Kabel sieciowy nalezy odtaczy¢ najpierw od komputera,
a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie mogg wymagaé uzycia nastepujacych narzedzi:

12

Wkretak krzyzakowy
Whkretak z grotem sze$ciokgtnym
Rysik z tworzywa sztucznego

| Przed rozpoczeciem pracy



Po zakonczeniu serwisowania
komputera

Po zakohczeniu wymiany i instalacji podzespotdéw nalezy wykonaé nastepujgce czynnoéci:

e Przykrec wszystkie wkrety i sprawdz, czy zadne nieuzywane wkrety nie pozostaty
wewnatrz komputera.

e Ustaw komputer pionowo.

¢ Podtacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne, kable, karty i inne elementy odigczone
przed przystgpieniem do pracy.

e Podtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne do gniazdek elektrycznych.
A PRZESTROGA: Przed wiaczeniem komputera nalezy przykreci¢ wszystkie
wkrety i sprawdzi¢, czy zadne nieuzywane wkrety nie pozostaty wewnatrz
komputera. Pominigcie tej czynnosci moze spowodowac¢ uszkodzenie
komputera.

Po zakonczeniu serwisowania komputera | 13
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Pokrywa podstawki

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢é na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie pokrywy podstawki

Procedura
A PRZESTROGA: Komputer przed otwarciem nalezy umiesci¢ na miekkiej tkaninie
lub na czystej, gtadkiej powierzchni, aby unikna¢ zarysowania wyswietlacza.
1 Umie$¢ komputer odwrécony spodem do gory na ptaskiej powierzchni.
Nacisnij zaczep w pokrywie podstawki i unie$ pokrywe.
3 Przesun i zdejmij pokrywe podstawki z komputera.

1 zaczep 2 pokrywa podstawki

3 pokrywa tylna

Pokrywa podstawki | 15



Instalowanie pokrywy podstawki

Procedura
1 Umies¢ zaczepy w pokrywie podstawki w szczelinach w pokrywie tylnej.
2 Docisnij pokrywe az do jej zaskoczenia w odpowiedniej pozycji
(charakterystyczne klikniecie).

3 Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakorczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.

16 | Pokrywa podstawki



Podstawka

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie podstawki

Przed wykonaniem procedury
Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,WWymontowywanie pokrywy podstawki” na stronie 15.

Procedura
1 Wykre¢ wkrety mocujgce podstawke do ramy montazowej komputera.
2 Odchyl podstawke do gory i zsun jg z komputera.

1  podstawka 2 wkrety (4)

Podstawka | 17



Instalowanie podstawki

Procedura
1 Umies¢ zaczepy podstawki w szczelinach w pokrywie tylnej.
2 Wkre¢ wkrety mocujgce podstawke do ramy montazowej komputera.

Po wykonaniu procedury
1 Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

2 Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.

18 | Podstawka



Pokrywa tylna

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢é na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie pokrywy tylnej

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

2 Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.

Procedura

1 Rozpoczynajgc od miejsca nad napedem dyskdw optycznych, podwaz pokrywe
tylng, aby jg oddzieli¢ od ramy Srodkowe;.

2 Zdejmij pokrywe tylng z komputera.

1 rama $rodkowa 2 pokrywa tylna

Pokrywa tylna | 19



Instalowanie pokrywy tylnej

Procedura
Dopasuj zaczepy w pokrywie tylnej do zaczepow w ramie srodkowej i wcisnij
pokrywe tylng na miejsce.

Po wykonaniu procedury
1 Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki’ na stronie 18.
2 Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

3 Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.

20 | Pokrywa tylna



Dysk twardy

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

A
JAN

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Nie nalezy wyjmowac¢ dysku twardego, gdy komputer jest
wlaczony lub w stanie uspienia, poniewaz moze to spowodowac utrate danych.

PRZESTROGA: Dyski twarde sa bardzo delikatne. Z dyskiem twardym nalezy
obchodzi¢ sie bardzo ostroznie.

Wymontowywanie dysku twardego

Przed wykonaniem procedury

1

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Dysk twardy | 21



Procedura
1 Wykre¢ wkrety mocujgce zespot dysku twardego do ramy montazowej komputera.

2 Przesun zespdt dysku twardego, unies go i odtgcz kabel zasilania i danych od zigcza

w dysku twardym.

2 wkret (3)

rama montazowa
4 kabel zasilania i danych

3 zespot dysku twardego

3 Wykrec¢ wkrety mocujace obudowe do dysku twardego.
4  Zdejmij obudowe z dysku twardego.

1  obudowa dysku twardego 2  dysk twardy

3 wkrety (4)

22 | Dysk twardy



Instalowanie dysku twardego

Procedura

1

2
3
4

Dopasuj otwory na wkrety w obudowie dysku twardego do otworéw w dysku twardym.
Wkre¢ wkrety mocujgce obudowe do dysku twardego.
Podtacz kabel zasilania i danych do ztgcza w zespole dysku twardego.

Umies¢ zespot dysku twardego w ramie montazowej i wsun zespot dysku twardego
na miejsce. Upewnij sie, Ze szczeliny w obudowie dysku twardego zostaty zamocowane
pod zaczepami w ramie montazowe;.

Wkre¢ wkrety mocujgce zespdt dysku twardego do ramy montazowej komputera.

Po wykonaniu procedury

1

2
3
4

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.

Dysk twardy | 23
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Naped dyskéw optycznych

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

2 Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
3 Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Procedura
1 Odtacz kabel zasilania i danych od zespotu napedu dyskéw optycznych.
2 Wykre¢ wkret mocujgcy zespot napedu dyskéw optycznych do ramy montazowe;j.
3 Wysun zespét napedu dyskéw optycznych z wneki.

P

1.9,

N{‘\

1  kabel zasilania i danych 2  zespdt napedu dyskéw optycznych

3 wkret
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4 Ostroznie podwaz oprawe napedu dyskoéw optycznych i zdejmij ja z zespotu
napedu dyskow optycznych.
5 Wykre¢ wkrety mocujgce wspornik napedu dyskéw optycznych do napedu.
6 Zdejmij wspornik z napedu dyskow optycznych.
]
NG~
) \ A
3
2
1  oprawa napedu dyskow 2 naped dyskow
optycznych optycznych
3 wspornik napedu dyskow 4 wkrety (2)

optycznych

Instalowanie napedu dyskéw optycznych

Procedura

1 Dopasuj otwory na wkrety we wsporniku napedu dyskow optycznych do otworow
w napedzie dyskéw optycznych.

2 Wkre¢ wkrety mocujgce wspornik napedu dyskéw optycznych do napedu.

3 Dopasuj zaczepy w oprawie napedu dyskéw optycznych do szczelin z zespole
napedu dyskow optycznych i wcidnij oprawe na miejsce.

4 Wsun zespdt napedu dyskéw optycznych do wneki az do petnego osadzenia w ztaczu.

5 Wkrec wkret mocujacy zesp6t napedu dyskéw optycznych do ramy montazowe;.

6 Podtacz kabel zasilania i danych do ztgcza w zespole napedu dyskoéw optycznych.

Po wykonaniu procedury

1

2
3
4
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Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Karta B-CAS (tylko Japonia)

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczennstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie karty B-CAS

Przed wykonaniem procedury
1 Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,WWymontowywanie pokrywy podstawki” na stronie 15.
2 Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
3 Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Procedura
1 Wykreé wkret mocujacy karte B-CAS do ramy $rodkowe;.
2 Odwré¢ karte B-CAS.
3 Odtacz kabel karty B-CAS od ztgcza na karcie B-CAS.
4  Wyjmij karte B-CAS z komputera.

1 rama $rodkowa 2 karta B-CAS
3 wkret 4 kabel karty B-CAS

Karta B-CAS (tylko Japonia) | 27



Instalowanie karty B-CAS

Procedura

1

2
3
4

Podtacz kabel karty B-CAS do ztacza na karcie B-CAS.

Odwro¢ karte B-CAS.
Dopasuj otwor na wkret w karcie B-CAS do otworu w ramie Srodkowe;.

Wkre¢ wkret mocujacy karte B-CAS do ramy srodkowe;j.

Po wykonaniu procedury

1

2
3
4
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Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Karta konwertera

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie karty konwertera

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

2 Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
3 Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Procedura
1 Odtacz kable od ztgczy na karcie konwertera.
2 Wykre¢ wkrety mocujgce karte konwertera do ramy montazowej komputera.
3 Wyjmij karte konwertera z ramy montazowej.

1 wkrety (2) 2  karta konwertera
3 kable (2)
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Instalowanie karty konwertera

Procedura
1 Dopasuj otwory na wkrety karcie konwertera do otworéw w ramie montazowe;j.

2 Wkre¢ wkrety mocujace karte konwertera do ramy montazowej komputera.
3 Podtgcz kable do zlgczy na karcie konwertera.

Po wykonaniu procedury
1 Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej’ na stronie 20.
2 Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.

3 Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki”
na stronie 16.

4 Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Moduly pamieci

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie modutéw pamieci

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

2 Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
3 Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Procedura
1 Wykre¢ wkret mocujgcy ostone modutéw pamieci do ostony plyty systemowe;.

2 Przesun ostone modutdéw pamigci ku gérze komputera i zdejmij jg z ostony
ptyty systemowej.

1  ostona piyty systemowej 2 wkret

3 ostona modutdw pamieci
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3 Ostroznie rozciggnij palcami zatrzaski zabezpieczajace znajdujgce sie na koncach
kazdego gniazda modutu pamieci, az modut odskoczy.

4  Wyjmij modut pamigci z gniazda.

gniazdo modutu pamieci 2  zatrzaski mocujace (2)

3 modut pamieci
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Instalowanie modutéw pamieci

Procedura

1 Dopasuj wyciecie w module pamigci do wypustki w gniezdzie modutu pamigci.

2 Mocno wsuh modut pamieci do gniazda pod katem 45 stopni i obro¢ go w dét, az
zostanie osadzony. Je$li nie ustyszysz klikniecia, wyjmij modut pamieci i zainstaluj
go ponownie.

Q UWAGA: Nieprawidtowe zainstalowanie modutu pamieci moze uniemozliwi¢
uruchomienie komputera.

1 wypustka 2  wycigcie

3 Umies¢ zaczepy ostony modutéw pamieci w szczelinach w ostonie ptyty systemowej,
a nastepnie przesun ostone modutéw pamieci ku dotowi komputera. Upewnij sie, ze
otwor na wkret w ostonie modutéw pamiegci jest dopasowany do otworu na wkret w ostonie

ptyty systemowej.
4 Wkre¢ wkret mocujgcy ostone modutdéw pamieci do ostony plyty systemowe;.

Po wykonaniu procedury
1 Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
2 Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
3 Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.
4 Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
Podczas uruchamiania komputera zainstalowane moduly pamigci zostang wykryte, a konfiguracja
systemu zostanie zaktualizowana.
Aby sprawdzi¢ ilo§¢ pamieci zainstalowanej w komputerze:
Kliknij kolejno Start e—> Panel sterowania— System i zabezpieczenia— System.
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Ostona ptyty systemowej

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie ostony plyty systemowej

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

2 Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
3 Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Procedura
1 Wykre¢ wkrety mocujace ostone plyty systemowej do ramy montazowej komputera.
2 Ostroznie zdejmij ostone plyty systemowej i odwrdé ja.

1 wkrety (5) 2 ostona plyty systemowej
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3 Odiacz kabel ztgcza wejSciowego anteny od ztgcza na karcie tunera TV.

4  Wyjmij ztgcze wejSciowe anteny. Zobacz ,Wymontowywanie ztgcza wejsciowego
anteny” na stronie 37.

1 ostona pityty systemowej 2  kabel ztgcza wejSciowego anteny
3 kartatunera TV

Instalowanie ostony ptyty systemowej

Procedura

1 Zainstaluj ztgcze wejSciowe anteny. Zobacz ,Instalowanie ztgcza wej$ciowego
anteny” na stronie 38.

2 Podtgcz kabel ztgcza wejsciowego anteny do ztgcza na karcie tunera TV.

3 Odwrd¢ karte ostone plyty systemowej i dopasuj otwory na wkrety w ostonie
ptyty systemowej do otworéw w ramie montazowej komputera.

4  Wkre¢ wkrety mocujgce ostone plyty systemowej do ramy montazowej komputera.

Po wykonaniu procedury
1 Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
2 Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
3 Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.
4

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Ztacze wejsciowe anteny

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie zlgcza wejSciowego anteny

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

2 Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.

3 Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

4 Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,WWymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.

Procedura

1 Odkre¢ szesciokgtng nakretke mocujgcy ztgcze wejsciowe anteny do ostony
ptyty systemowej.

2 Przesun ztgcze wejSciowe anteny przez otwér w ostonie ptyty systemowe;.

3 Wyjmij ztgcze wejsciowe anteny razem z kablem z ostony ptyty systemowe;.

1  ziacze wejsciowe anteny 2 nakretka szeSciokgtna
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Instalowanie ztagcza wejsciowego anteny

Procedura
1 WIibzZ ztgcze wejSciowe anteny przez otwor w ostonie ptyty systemowej.

2 Przykrec szesciokatng nakretke mocujgcyg ztacze wejsciowe anteny do
ostony plyty systemowe;.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony ptyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj pokrywe tylnag. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

a b N

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Moduty anten

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie modutéw anten

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

2 Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.

3 Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

4 Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,WWymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.

Procedura

1 Odtgcz kable antenowe od zlgczy na karcie Mini-Card sieci bezprzewodowej.

2 Zanotuj spos6b poprowadzenia kabli antenowych i wyjmij kable z prowadnic.

3 Oddziel moduly anten od ramy montazowe;.

1  kable antenowe (2) 2 moduly anten (2)

3 karta Mini-Card sieci bezprzewodowej
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Instalowanie modutow anten

Procedura
1 Przymocuj moduty anten do ramy montazowe;.
2 Umies¢ kable antenowe w prowadnicach.
3 Podtgcz kable antenowe do ztgczy karty Mini-Card sieci bezprzewodowe;.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony plyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

aua b WN

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Karta tunera TV (opcjonalna)

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

E4

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

UWAGA: Firma Dell nie gwarantuje, ze karty tunera TV pochodzace z innych zrodet niz
firma Dell bedg pasowaly do tego komputera, i nie zapewnia dla nich pomocy techniczne;j.

Jesli karta tunera TV zostata zamoéwiona przy zakupie komputera, jest juz zainstalowana.
Komputer jest wyposazony w jedno gniazdo petnowymiarowych kart Mini-Card, w ktérym
mozna zainstalowac karte tunera TV.

Wymontowywanie karty tunera TV

Przed wykonaniem procedury

1

W

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,WWymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.
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Procedura
1 Odtgcz kabel karty tunera TV od ztacza na karcie tunera TV.
2 Wykre¢ wkret mocujacy karte tunera TV do ztgcza na ptycie systemowe;.

3 Wyjmij karte tunera TV ze zlgcza na plycie systemowe;.

kabel karty tunera TV 2  wkret

3 karta tunera TV

A PRZESTROGA: Wyjeta z komputera karte tunera TV-tuner nalezy przechowywac
w ochronnym opakowaniu antystatycznym. zobacz ,,Ochrona przed wyladowaniami

elektrostatycznymi” w informacjach dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych
z komputerem.
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Instalowanie karty tunera TV

Procedura

/\ PRZESTROGA: Aby unikna¢ uszkodzenia karty tunera TV, sprawdz, czy pod

1

4

karta nie przebiegaja kable antenowe ani zadne inne przewody.
Dopasuj wycigcie na karcie tunera TV do wypustki w gniezdzie na ptycie systemowe;j.
WitéZ karte tunera TV pod katem 45 stopni do ztgcza na plycie systemowe;.

Dociénij drugi koniec karty tunera TV i wkre¢ wkret mocujacy karte do ztgcza na
ptycie systemowe;.

Podtacz kabel karty tunera TV do ztgcza na karcie tunera TV.

Po wykonaniu procedury

1

aua b WDN

Zainstaluj ostong plyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony ptyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Karta Mini-Card sieci bezprzewodowej

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

M UWAGA: Firma Dell nie gwarantuje, ze karty Mini-Card pochodzace z innych zrodet niz
firma Dell bedg pasowaty do tego komputera, i nie zapewnia dla nich pomocy technicznej.
Jesli karte Mini-Card zaméwiono z komputerem, jest zainstalowana fabrycznie.

Komputer jest wyposazony w jedno gniazdo potéwkowych karty Mini-Card, obstugujace
hybrydowe karty bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) + Bluetooth oraz Wi-Fi.

Wymontowywanie karty Mini-Card sieci bezprzewodowej

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

2 Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.

(%}

Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

4 Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Wymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.
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Procedura
1 Odtgcz kabel lub kable antenowe od karty Mini-Card.
2 Wykre¢ wkret mocujgcy karte Mini-Card do ztgcza na plycie systemowe;j.

1 wkret 2  karta Mini-Card

3 kable antenowe (2)

3 Wyjmij karte Mini-Card ze ztgcza na ptycie systemowe;j.

A PRZESTROGA: Gdy karta Mini-Card znajduje si¢ poza obudowa komputera,
nalezy ja przechowywa¢ w ochronnym opakowaniu antystatycznym. zobacz
»Ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi” w informacjach
dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z komputerem.
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Instalowanie karty Mini-Card sieci bezprzewodowej

Procedura

A PRZESTROGA: Budowa ztaczy uniemozliwia nieprawidtowe wilozenie karty.
Uzycie nadmiernej sity moze spowodowac¢ uszkodzenie ztaczy.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé¢ uszkodzenia karty Mini-Card, sprawdz, czy pod

karta nie przebiegaja zadne kable.

1 Dopasuj wyciecie na karcie Mini-Card do wypustki w gniezdzie na ptycie systemowe;j.
W16z karte Mini-Card pod katem 45 stopni do ztgcza na ptycie systemowe;.

3 Docisénij drugi koniec karty Mini-Card i wkre¢ wkret mocujacy karte Mini-Card do
ztgcza na ptycie systemowe;j.

4 Podtgcz odpowiednie kable antenowe do instalowanej karty Mini-Card.
Na etykiecie karty Mini-Card znajduja sie dwa trojkaty (czarny i biaty):
e Podtgcz czarny kabel do ztagcza oznaczonego czarnym trojkgtem.
e Podtacz biaty kabel do ztgcza oznaczonego biatym trojkgtem.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony plyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.

aua b NN
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Bateria pastylkowa

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe zamocowanie nowej baterii grozi jej wybuchem.
Baterie i akumulatory nalezy wymienia¢ tylko na inne baterie lub akumulatory
tego samego typu lub odpowiedniki zalecane przez producenta. Zuzyte
akumulatory nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Wymontowywanie baterii pastylkowej

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

2 Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.

3 Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

4 Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,WWymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.

Procedura

1 Odszukaj gniazdo baterii na ptycie systemowej. Zobacz ,Elementy piyty systemowej”
na stronie 8.

2 Nacisnij dzwignie zwalniajgca baterii pastylkowej. Bateria zostanie wysunieta.

3 Wyjmij baterie pastylkowg z gniazda.

1  bateria pastylkowa 2 dzwignia zwalniajgca baterii

3 biegun dodatni (+) baterii pastylkowe;j
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Instalowanie baterii pastylkowej

Procedura

W16z do gniazda nowg baterie (CR2032) strong oznaczong znakiem + do géry i zamocuj jg
przez docisniecie jej w gniezdzie.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony plyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

aua b NN

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Gtosniki

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekciji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory Compliance
(Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie gtosnikow

Przed wykonaniem procedury

1

aua b WDN

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.
Wymontuj karte B-CAS. Zobacz ,Wymontowywanie karty B-CAS” na stronie 27.

Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Wymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.
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Procedura
1 Odtgcz kabel gtosnikow od ztgcza gtosnikow (SPEAKER) na ptycie systemowe;.
2 Zanotuj sposéb poprowadzenia kabla gtosnikow i wyjmij kabel z prowadnic.
3 Wykre¢ wkrety mocujgce gtosniki do ramy srodkowe;.
4 Wyjmij gto$niki razem z kablem z ramy $rodkowe;j.

1 wkrety (4) 2 glosniki (2)
3 rama $rodkowa 4 kabel gtosnikéw
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Instalowanie gtosnikéw

Procedura
1 Dopasuj otwory na wkrety w gtodnikach do otworéw w ramie Srodkowe;.
2 Wkre¢ wkrety mocujgce gtosniki do ramy srodkowe;.
3 Umiesc¢ kabel gto$nikow w prowadnicach.
4 Podigcz kabel gtosnikow do ztgcza gtosnikow (SPEAKER) na ptycie systemowej.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone plyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony ptyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj karte B-CAS. Zobacz ,Instalowanie karty B-CAS” na stronie 28.

Zainstaluj pokrywe tylna. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.

Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

(<) BN S I - VY \V)

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakoriczeniu serwisowania komputera”
na stronie 13.
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Wentylator

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonac procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie wentylatora

Przed wykonaniem procedury

1

W

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,WWymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.
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Procedura
1 Odtacz kabel wentylatora od ztgcza (FANC1) na plycie systemowe;.
2 Wyjmij kabel wentylatora z prowadnicy na radiatorze.
3 Wykre¢ wkrety mocujgce wentylator do ramy montazowej komputera.
4  Wyjmij wentylator z ramy montazowej komputera razem z kablem.

1 wkrety (2) 2 wentylator

3 kabel wentylatora

Instalowanie wentylatora

Procedura
1 Dopasuj otwory na wkrety w wentylatorze do otworéw w ramie montazowej komputera.
2 Whkrec wkrety mocujgce wentylator do ramy montazowej komputera.
3 Umiesc¢ kabel wentylatora w prowadnicy na radiatorze.
4 Podtgcz kabel wentylatora do ztgcza (FANC1) na plycie systemowe;j.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony plyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.

aua b WDN
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Zespot przycisku zasilania

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie zespotu przycisku zasilania

Przed wykonaniem procedury

1

W

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,WWymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.
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Procedura

1 Odtgcz kabel przycisku zasilania i wskaznika aktywnos$ci dysku twardego od zlgcza
(PWRCN1) na ptycie systemowe;.

2 Zanotuj sposéb poprowadzenia kabla przycisku zasilania i wskaznika aktywnosci
dysku twardego, a nastepnie wyjmij kabel z prowadnic.

3 Wykre¢ wkret mocujacy zesp6t przycisku zasilania do ramy $rodkowe;j.
4  Przesun zespot przycisku zasilania ku gorze komputera, a nastepnie wyjmij go
z ramy $rodkowej.

1 wkret 2 zespot przycisku zasilania

3 kabel przycisku zasilania i wskaznik aktywnosci dysku twardego
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Instalowanie zespotu przycisku zasilania

Procedura

1

aua b NN

Umies¢ zespot przycisku zasilania w ramie srodkowej i przesun go ku dotowi
komputera. Upewnij sie, ze szczelina w zespole przycisku zasilania jest
zabezpieczona pod zaczepem w ramie srodkowe;.

Dopasuj otwér na wkret w zespole przycisku zasilania do otworu w ramie $rodkowe;j.
Wkre¢ wkret mocujacy zespot przycisku zasilania do ramy Srodkowe;j.
Umiesc¢ kabel przycisku zasilania i wskaznika aktywnos$ci dysku twardego w prowadnicach.

Podtacz kabel przycisku zasilania i wskaznika aktywnosci dysku twardego do ztgcza
(PWRCN1) na ptycie systemowe;.

Po wykonaniu procedury

1

aua b WDN

Zainstaluj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony ptyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Radiator procesora

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Radiator moze sie silnie nagrzewaé podczas pracy komputera.
Przed dotknieciem radiatora nalezy zaczeka¢, az ostygnie.

Wymontowywanie radiatora procesora

JAN

PRZESTROGA: Aby zapewni¢ optymalne chlodzenie procesora, nie nalezy dotykac
powierzchni termoprzewodzacych na radiatorze procesora. Substancje oleiste
na skérze dtoni moga zmniejszy¢ przewodnos¢ cieplng pasty termoprzewodzacej.

Przed wykonaniem procedury

1

(%}

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Wymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.
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Procedura

1 W kolejnosci wskazanej na radiatorze procesora poluzuj wkrety osadzone mocujgce
radiator procesora do plyty systemowe;.

2 Ostroznie zdejmij radiator procesora z ptyty systemowe;.

% UWAGA: Wyglad radiatora procesora zalezy od modelu komputera.

1  radiator procesora 2  wkrety osadzone (7)
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Instalowanie radiatora procesora

A PRZESTROGA: Nieprawidtowe umieszczenie radiatora chtodzacego procesora

moze spowodowac uszkodzenie plyty systemowej i procesora.

Procedura

1

2
3

Usun paste termoprzewodzacy ze spodu radiatora procesora i ponownie posmaruj
radiator pasta.

Q UWAGA: Jesli jest instalowany wczes$niej uzywany procesor i ten sam radiator,
mozna ponownie wykorzystaé te samg paste termoprzewodzaca. W przypadku
wymiany procesora lub radiatora nalezy uzy¢ pasty termoprzewodzgcej
dostarczonej w zestawie, aby zapewni¢ wiasciwe odprowadzanie ciepta.

Dopasuj wkrety osadzone w radiatorze procesora do otwordw w ptycie systemowej.

W kolejnosci wskazanej na radiatorze procesora dokre¢ wkrety osadzone mocujgce
radiator procesora do ptyty systemowe;.

Po wykonaniu procedury

1

aua b NN

Zainstaluj ostone plyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony ptyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Procesor

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie procesora

Przed wykonaniem procedury

1

W

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,WWymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.

Wymontuj radiator procesora. Zobacz ,\Wymontowywanie radiatora procesora”
na stronie 61.
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Procedura
1 Naci$nij dzwignie zwalniajacg na pokrywie procesora i pociagnij jg na zewnatrz, aby
uwolni¢ jg spod zaczepu, ktory jg zabezpiecza.

2 Odchyl dzwignie zwalniajacq catkowicie do gory, aby otworzy¢ pokrywe procesora.
Pozostaw dZzwignie zwalniajgcg w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna byto
zainstalowa¢ nowy procesor.

3 Delikatnie unie$ procesor i wyjmij go z gniazda.

1 dzwignia zwalniajgca 2  wypustka

3 pokrywa procesora 4  gniazdo

5 procesor
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Instalowanie procesora

Procedura

po Daw Do D

Ostroznie rozpakuj nowy procesor, nie dotykajgc go od spodu.

PRZESTROGA: Dotknij nielakierowanej powierzchni metalowej, aby
odprowadzi¢ z ciala tadunki elektrostatyczne.

Jesli dzwignia zwalniajgca gniazda nie jest w petni otwarta, przestaw jg w te pozycje.
PRZESTROGA: Procesor nalezy prawidtowo umiesci¢ w gniezdzie, aby
zapobiec uszkodzeniu procesora i komputera.

Dopasuj naciecia na procesorze do wypustek w gniezdzie.

Dopasuj styk nr 1 procesora do styku nr 1 gniazda.

PRZESTROGA: Upewnij sie, ze wyciecie w pokrywie procesora jest
dopasowane do prowadnicy.

Jesli procesor jest dobrze osadzony w gniezdzie, zamknij pokrywe procesora.
Odchyl dzwignie zwalniajacg w dot i umiesc¢ jg pod zaczepem w pokrywie procesora.

1 oznaczenie styku nr 1 procesora 2  procesor

3 wyciecia (2) 4 wyciecie w pokrywie procesora
5 prowadnica 6 pokrywa procesora

7  dzwignia zwalniajgca

7 Usun paste termoprzewodzacg ze spodu radiatora procesora.

8 Posmaruj gbrng powierzchnie procesora pastg termoprzewodzaca.

PRZESTROGA: Nalezy pamietac¢ o nalozeniu swiezej warstwy pasty
termoprzewodzacej. Pasta termoprzewodzaca jest niezbedna dla
zapewnienia wlasciwego odprowadzania ciepta, a tym samym
umozliwienia wydajnej pracy procesora.
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Po wykonaniu procedury

1
2

o Ul bW
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Zainstaluj radiator procesora. Zobacz ,Instalowanie radiatora procesora” na stronie 63.

Zainstaluj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony ptyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Plyta systemowa

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie plyty systemowej

Przed wykonaniem procedury

1

W

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,WWymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.

Wyjmij moduty pamigci. Zobacz ,Wymontowywanie modutéw pamieci’ na stronie 31.

Wymontuj karte Mini-Card sieci bezprzewodowej. Zobacz ,\WWymontowywanie karty
Mini-Card sieci bezprzewodowej” na stronie 45.

Wymontuj karte tunera TV, jesli jest zainstalowana. Zobacz ,Wymontowywanie karty
tunera TV” na stronie 41.

Wymontuj radiator procesora. Zobacz ,WWymontowywanie radiatora procesora”
na stronie 61.

Wymontuj procesor. Zobacz ,WWymontowywanie procesora” na stronie 65.
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Procedura

ﬂ UWAGA: Zanotuj sposéb poprowadzenia kabli, a nastepnie odtacz kable od ptyty
systemowe;j.

ﬁ UWAGA: Na plycie systemowej jest przechowywany kod Service Tag komputera.
Po wymianie ptyty systemowej nalezy wprowadzi¢ kod Service Tag w systemie BIOS.
1 Odtgcz wszystkie kable od ztgczy na ptycie systemowej.
Wykre¢ wkrety mocujace plyte systemowg do ramy montazowej komputera.

3 Unie$ plyte systemowg pod kgtem, a nastepnie przesun ja, aby uwolni¢ ztacza
na ptycie systemowej z gniazd w ramie montazowe;j.

4  Wyjmij plyte systemowg z ramy montazowe;.

1  plyta systemowa 2 wkrety (5)
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Instalowanie plyty systemowej

Procedura
1 Umies¢ ztgcza ptyty systemowej w gniazdach w ramie montazowej i dopasuj otwory
na wkrety w ptycie systemowej do otworow w ramie montazowej komputera.
2 Wkrec wkrety mocujace ptyte systemowg do ramy montazowej komputera.
3 Podtgcz wszystkie wymagane kable do ztgczy na plycie systemowe;.

Po wykonaniu procedury

1
2
3

10

Zainstaluj procesor. ,Instalowanie procesora” na stronie 67.
Zainstaluj radiator procesora. Zobacz ,Instalowanie radiatora procesora” na stronie 63.

Zainstaluj karte tunera TV, jesli jest uzywana. Zobacz ,Instalowanie karty tunera TV”
na stronie 43.

Zainstaluj karte Mini-Card sieci bezprzewodowej. Zobacz ,Instalowanie karty Mini-Card
sieci bezprzewodowej” na stronie 47.

Ponownie zamontuj moduty pamieci. Zobacz ,Instalowanie modutéw pamieci”
na stronie 33.

Zainstaluj ostone plyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony ptyty systemowe;j”
na stronie 36.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.

Wprowadzanie kodu Service Tag w systemie BIOS

1
2

Wiacz komputer.

Nacisnij klawisz <F2> podczas testu POST, aby przej$¢ do programu
konfiguracji systemu.

Przejdz do karty gtdbwnej i wpisz kod Service Tag w polu Service Tag Input
(Wprowadz kod Service Tag).
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Panel wyswietlacza

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie panelu wyswietlacza

Przed wykonaniem procedury

1

W

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Wykonaj procedury od pkt 1 do pkt 3 przedstawione w rozdziale ,Wymontowywanie
napedu dyskéw optycznych” na stronie 25.

Wykonaj procedury od pkt 1 do pkt 2 przedstawione w rozdziale ,Wymontowywanie
dysku twardego” na stronie 21.

Wymontuj karte konwertera. Zobacz ,WWymontowywanie karty konwertera” na stronie 29.
Wymontuj wentylator. Zobacz ,Wymontowywanie wentylatora” na stronie 55.

Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,WWymontowywanie ostony ptyty systemowe;j”
na stronie 35.

Wymontuj ptyte systemowa. Zobacz ,Wymontowywanie ptyty systemowej” na stronie 69.
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Procedura
1 Zanotuj sposob poprowadzenia wszystkich kabli (oprocz kabla karty konwertera
i kabli antenowych), a nastepnie wyjmij kable z prowadnic w ramie montazowe;.
2 Wykre¢ wkrety mocujgce rame montazowg do ramy $rodkowe;j.
3 Zdejmij rame montazowg razem z panelem wy$wietlacza z ramy $rodkowej i pot6z
ja na czystej powierzchni.

rama $rodkowa 2 rama montazowa

3 wkrety (13)

4 Odtacz kabel karty konwertera od ztacza w panelu wyswietlacza.
5 Wykre¢ wkrety mocujgce panel wySwietlacza do ramy montazowe;.
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1  kabel karty konwertera 2 wkrety (4)

6 Zdejmij rame montazowg komputera z panelu wyswietlacza.

1 rama montazowa 2 panel wyswietlacza

Panel wyswietlacza

75



7 Zdejmij taSme mocujgcy kabel wyswietlacza do zlgcza kabla wyswietlacza.

8 Naciénij zatrzaski z obu stron kabla wy$wietlacza, a nastepnie pociagnij
kabel wyswietlacza, aby go odtgczy¢ od ztgcza.

1  kabel wy$wietlacza 2  panel wyswietlacza
3 zatrzaski (2) 4  zigcze kabla wyswietlacza
5 tadma
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Instalowanie panelu wyswietlacza

Procedura

1

N O b~ WDN

Podtacz kabel wyswietlacza do ztgcza w panelu wyswietlacza i zabezpiecz go tadma.
Dopasuj otwory na wkrety w panelu wy$wietlacza do otworéw w ramie montazowe;j.
Wkre¢ wkrety mocujgce panel wyswietlacza do ramy montazowej.

Podtacz kabel karty konwertera do ztgcza w panelu wyswietlacza.

Dopasuj otwory na wkrety w ramie montazowej do otworéw w ramie srodkowe;j.
Wkre¢ wkrety mocujace rame montazowg do ramy $rodkowej.

Umies¢ wszystkie kable w prowadnicach w ramie montazowe;.

Po wykonaniu procedury

1
2

10

Zainstaluj ptyte systemowa. Zobacz ,Instalowanie ptyty systemowej” na stronie 71.

Zainstaluj ostone plyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony plyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj wentylator. Zobacz ,Instalowanie wentylatora” na stronie 56.
Zainstaluj karte konwertera. Zobacz ,Instalowanie karty konwertera” na stronie 30.

Wykonaj procedury od pkt 3 do pkt 5 przedstawione w rozdziale ,Instalowanie dysku
twardego” na stronie 23.

Wykonaj procedury od pkt 4 do pkt 6 przedstawione w rozdziale ,Instalowanie napedu
dyskow optycznych” na stronie 26.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Odbiornik podczerwieni (IR)

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie odbiornika podczerwieni

Przed wykonaniem procedury

1

W

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Wykonaj procedury od pkt 1 do pkt 3 przedstawione w rozdziale ,Wymontowywanie
napedu dyskéw optycznych” na stronie 25.

Wykonaj procedury od pkt 1 do pkt 2 przedstawione w rozdziale ,Wymontowywanie
dysku twardego” na stronie 21.

Wymontuj karte konwertera. Zobacz ,,\WWymontowywanie karty konwertera” na stronie 29.
Wymontuj wentylator. Zobacz ,Wymontowywanie wentylatora” na stronie 55.

Wymontuj ostone plyty systemowej. Zobacz ,\WWymontowywanie ostony ptyty
systemowej” na stronie 35.

Wymontuj plyte systemowa. Zobacz ,Wymontowywanie plyty systemowej” na stronie 69.
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Procedura
1 Zanotuj sposob poprowadzenia wszystkich kabli (oprocz kabla karty konwertera
i kabli antenowych), a nastepnie wyjmij kable z prowadnic w ramie montazowe;.
2 Wykre¢ wkrety mocujgce rame montazowg do ramy $rodkowe;j.

3 Zdejmij rame montazowg razem z panelem wys$wietlacza z ramy srodkowej i potdz jg
na czystej powierzchni.

1  rama $rodkowa 2 rama montazowa
3 wkrety (13)
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4 Odciagnij zaczepy mocujgce odbiornik podczerwieni i wyjmij odbiornik podczerwieni
z oprawy wys$wietlacza.

1  zaczepy (2) 2 odbiornik podczerwieni

3 oprawa wyswietlacza
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Instalowanie odbiornika podczerwieni

Procedura

1

2
3
4

Umie$¢ odbiornik podczerwieni w oprawie wyswietlacza i wcisnij go na miejsce.
Dopasuj otwory na wkrety w ramie montazowej do otwordéw w ramie srodkowe;j.
Wkre¢ wkrety mocujace rame montazowg do ramy $rodkowej.
Umies¢ wszystkie kable w prowadnicach w ramie montazowe;.

Po wykonaniu procedury

1
2

10

82

Zainstaluj ptyte systemowag. Zobacz ,Instalowanie ptyty systemowej” na stronie 71.

Zainstaluj ostoneg ptyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony ptyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj wentylator. Zobacz ,Instalowanie wentylatora” na stronie 56.
Zainstaluj karte konwertera. Zobacz ,Instalowanie karty konwertera” na stronie 30.

Wykonaj procedury od pkt 3 do pkt 5 przedstawione w rozdziale ,Instalowanie dysku
twardego” na stronie 23.

Wykonaj procedury od pkt 4 do pkt 6 przedstawione w rozdziale ,Instalowanie napedu
dyskow optycznych” na stronie 26.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Rama srodkowa

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie ramy srodkowej

Przed wykonaniem procedury

1

o b WDN

10

11
12

13

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.
Wymontuj karte B-CAS. Zobacz ,Wymontowywanie karty B-CAS” na stronie 27.
Wymontuj gtosniki. Zobacz ,Wymontowywanie gto$nikédw” na stronie 51.

Wykonaj procedury od pkt 1 do pkt 3 przedstawione w rozdziale ,WWymontowywanie
napedu dyskow optycznych” na stronie 25.

Wykonaj procedury od pkt 1 do pkt 2 przedstawione w rozdziale ,WWymontowywanie
dysku twardego” na stronie 21.

Wymontuj karte konwertera. Zobacz ,Wymontowywanie karty konwertera” na stronie 29.
Wymontuj wentylator. Zobacz ,WWymontowywanie wentylatora” na stronie 55.

Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,WWymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.

Wymontuj ptyte systemowa. Zobacz ,Wymontowywanie ptyty systemowej” na stronie 69.

Wymontuj panel wyswietlacza. Zobacz ,Wymontowywanie panelu wyswietlacza”
na stronie 73.

Wymontuj odbiornik podczerwieni. ,WWymontowywanie odbiornika podczerwieni”
na stronie 79.
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Procedura
1 Uwolnij zaczepy mocujgce rame srodkowg do oprawy wyswietlacza.
2 Zdejmij rame $rodkowg z oprawy wy$wietlacza.

1 rama $rodkowa 2  zaczepy
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Instalowanie ramy srodkowej

Procedura

Dopasuj zaczepy w ramie srodkowej do szczelin w oprawie wy$wietlacza i wcisnij rame
Srodkowg na miejsce.

Po wykonaniu procedury

1

2
3
4

(<) ¢, ]

10
11
12
13
14

Zainstaluj odbiornik podczerwieni. ,Instalowanie odbiornika podczerwieni” na stronie 82.
Zainstaluj panel wyswietlacza. Zobacz ,Instalowanie panelu wyswietlacza” na stronie 77.
Zainstaluj ptyte systemowa. Zobacz ,Instalowanie ptyty systemowej” na stronie 71.

Zainstaluj ostone plyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony ptyty systemowe;j”
na stronie 36.

Zainstaluj wentylator. Zobacz ,Instalowanie wentylatora” na stronie 56.
Zainstaluj karte konwertera. Zobacz ,Instalowanie karty konwertera” na stronie 30.

Wykonaj procedury od pkt 3 do pkt 5 przedstawione w rozdziale ,Instalowanie dysku
twardego” na stronie 23.

Wykonaj procedury od pkt 4 do pkt 6 przedstawione w rozdziale ,Instalowanie napedu
dyskéw optycznych” na stronie 26.

Zainstaluj gto$niki. Zobacz ,Instalowanie gtosnikow” na stronie 53.

Zainstaluj karte B-CAS. Zobacz ,Instalowanie karty B-CAS” na stronie 28.

Zainstaluj pokrywe tylna. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.

Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Modut kamery

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie modutu kamery

Przed wykonaniem procedury

1

W

10

11

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Wykonaj procedury od pkt 1 do pkt 3 przedstawione w rozdziale ,Wymontowywanie
napedu dyskéw optycznych” na stronie 25.

Wykonaj procedury od pkt 1 do pkt 2 przedstawione w rozdziale ,Wymontowywanie
dysku twardego” na stronie 21.

Wymontuj karte konwertera. Zobacz ,WWymontowywanie karty konwertera” na stronie 29.
Wymontuj wentylator. Zobacz ,Wymontowywanie wentylatora” na stronie 55.

Wymontuj ostone plyty systemowej. Zobacz ,\WWymontowywanie ostony ptyty
systemowej” na stronie 35.

Wymontuj ptyte systemowag. Zobacz ,Wymontowywanie ptyty systemowej”
na stronie 69.

Wymontuj panel wys$wietlacza. Zobacz ,Wymontowywanie panelu wyswietlacza”
na stronie 73.

Wymontuj rame $rodkowg. Zobacz ,Wymontowywanie ramy $rodkowej” na stronie 83.
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Procedura
1 Wykre¢ wkrety mocujgce zespot kamery do oprawy wyswietlacza.

2 Wyjmij zesp6t kamery z oprawy wy$wietlacza razem z kablem.

Lo

-
3

/}

1 2

oprawa wys$wietlacza 2  zesp6t kamery

3 wkrety (2)

Wykre¢ wkret mocujacy modut kamery do wspornika modutu kamery.
4 Wysuh modut kamery ze wspornika modutu kamery.

1 wspornik modutu kamery 2 modut kamery

3 wkret
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Instalowanie modutu kamery

Procedura
1  Wsun modut kamery do wspornika modutu kamery i dopasuj otwor na wkrety
w module kamery do otworu we wsporniku modutu kamery.
2 Wkre¢ wkret mocujgcy modut kamery do wspornika modutu kamery.
3 Dopasuj otwory na wkrety w zespole kamery do otwordéw w oprawie wy$wietlacza.
4  Wkre¢ wkrety mocujace zespdt kamery do oprawy wys$wietlacza.

Po wykonaniu procedury

1

2
3
4

A U

10
11
12

Zainstaluj rame $rodkowa. Zobacz ,Instalowanie ramy $rodkowej” na stronie 85.
Zainstaluj panel wyswietlacza. Zobacz ,Instalowanie panelu wyswietlacza” na stronie 77.
Zainstaluj ptyte systemowa. Zobacz ,Instalowanie ptyty systemowej” na stronie 71.

Zainstaluj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony ptyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj wentylator. Zobacz ,Instalowanie wentylatora” na stronie 56.
Zainstaluj karte konwertera. Zobacz ,Instalowanie karty konwertera” na stronie 30.

Wykonaj procedury od pkt 3 do pkt 5 przedstawione w rozdziale ,Instalowanie dysku
twardego” na stronie 23.

Wykonaj procedury od pkt 4 do pkt 6 przedstawione w rozdziale ,Instalowanie napedu
dyskéw optycznych” na stronie 26.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Oprawa wyswietlacza

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji ,,Przed rozpoczeciem pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej Regulatory
Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie oprawy wyswietlacza

Przed wykonaniem procedury

1

W

10

11
12

13

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Wykonaj procedury od pkt 1 do pkt 3 przedstawione w rozdziale ,Wymontowywanie
napedu dyskéw optycznych” na stronie 25.

Wykonaj procedury od pkt 1 do pkt 2 przedstawione w rozdziale ,Wymontowywanie
dysku twardego” na stronie 21.

Wymontuj karte konwertera. Zobacz ,WWymontowywanie karty konwertera” na stronie 29.
Wymontuj wentylator. Zobacz ,Wymontowywanie wentylatora” na stronie 55.

Wymontuj ostone plyty systemowej. Zobacz ,\WWymontowywanie ostony ptyty
systemowej” na stronie 35.

Wymontuj plyte systemowa. Zobacz ,Wymontowywanie plyty systemowej” na stronie 69.

Wymontuj panel wy$wietlacza. Zobacz ,WWymontowywanie panelu wy$wietlacza”
na stronie 73.

Wymontuj rame Srodkowsq. Zobacz ,Wymontowywanie ramy srodkowej” na stronie 83.

Wymontuj odbiornik podczerwieni. Zobacz ,Wymontowywanie odbiornika
podczerwieni” na stronie 79.

Wymontuj modut kamery. Zobacz ,Wymontowywanie modutu kamery” na stronie 87.
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Procedura
Wymontuj oprawe wyswietlacza.

1  oprawa wyswietlacza
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Instalowanie oprawy wyswietlacza

Procedura

Umie$¢ oprawe wyswietlacza na czystej powierzchni.

Po wykonaniu procedury

1
2

O U bW

0

10

11
12
13
14

Zainstaluj modut kamery. Zobacz ,Instalowanie modutu kamery” na stronie 89.

Zainstaluj odbiornik podczerwieni. Zobacz ,Instalowanie odbiornika podczerwieni”
na stronie 82.

Zainstaluj rame srodkowa. Zobacz ,Instalowanie ramy $rodkowej” na stronie 85.
Zainstaluj panel wyswietlacza. Zobacz ,Instalowanie panelu wyswietlacza” na stronie 77.
Zainstaluj ptyte systemowa. Zobacz ,Instalowanie ptyty systemowej” na stronie 71.

Zainstaluj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony ptyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj wentylator. Zobacz ,Instalowanie wentylatora” na stronie 56.
Zainstaluj karte konwertera. Zobacz ,Instalowanie karty konwertera” na stronie 30.

Wykonaj procedury od pkt 3 do pkt 5 przedstawione w rozdziale ,Instalowanie dysku
twardego” na stronie 23.

Wykonaj procedury od pkt 4 do pkt 6 przedstawione w rozdziale ,Instalowanie
napedu dyskéw optycznych” na stronie 26.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Program konfiguracji systemu

Przeglad
Program konfiguracji systemu umozliwia wykonywanie nastepujgcych zadan:

 Wyswietlanie informacji o sprzecie zainstalowanym w komputerze, takich jak
ilo§¢ pamieci operacyjnej (RAM), rozmiar dysku twardego itd.

e Modyfikowanie konfiguracji systemu

¢ Ustawianie lub zmienianie opcji definiowanych przez uzytkownika, takich jak
hasto systemowe, typ zainstalowanego dysku twardego, wigczanie i wytgczanie
wbudowanych urzadzen itd.

A PRZESTROGA: Ustawienia w tym programie powinni zmienia¢ tylko
doswiadczeni uzytkownicy. Niektére zmiany moga spowodowac
nieprawidlowa prace komputera.

Q UWAGA: Przed uzyciem programu konfiguracji systemu warto zapisac¢ informacje
wysSwietlane na ekranie tego programu, aby mozna je byto wykorzysta¢ w przysztoSci.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu
1 Wiacz (albo uruchom ponownie) komputer.

2 Podczas testu POST, po wyswietleniu logo DELL zaczekaj na wy$wietlenie monitu
0 nacisniecie klawisza F2, a nastgpnie niezwlocznie nacisnij klawisz <F2>.

Q UWAGA: Monit o nacisniecie klawisza F2 oznacza, ze klawiatura zostata
zainicjowana. Poniewaz monit moze pojawi¢ sie bardzo szybko, nalezy zwrécic
uwage na jego wyswietlenie i niezwtocznie nacisng¢ klawisz <F2>. Naci$nigcie
klawisza <F2> przed pojawieniem sie monitu nie odniesie skutku. W przypadku
zbyt dtugiego oczekiwania i pojawienia si¢ logo systemu operacyjnego, zaczekaj
na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft Windows. Nastepnie wytgcz komputer
i sprobuj ponownie. Zobacz ,Wytgcz komputer i wszystkie podtgczone do niego
urzadzenia” na stronie 11.

Program konfiguracji systemu [ 95



Ekrany programu konfiguracji systemu

Na ekranie programu konfiguracji systemu sg wy$wietlane biezace i modyfikowalne
informacje o konfiguracji komputera. Ekran jest podzielony na trzy gtéwne obszary:
element konfiguracji, aktywny ekran pomocy oraz funkcje klawiszy.

926

Element konfiguracji — to pole
pojawia sie po lewej stronie okna
programu konfiguracji systemu. Jest
to pole przewijania z listg opcji, ktore
okreslajg konfiguracje komputera,

w tym zainstalowany sprzet,
ustawienia oszczedzania energii

i funkcje zabezpieczen.

To pole mozna przewija¢ za pomocg
klawiszy strzatek w gore i w doét.

Po zaznaczeniu jednej z opciji

w obszarze Help Screen (Ekran
pomocy) sg wyswietlane dodatkowe
informacje o wybranej opcji oraz jej
biezgce ustawienie i ustawienia
dostepne.

Ekran pomocy — obszar wyswietlany
po prawej stronie okna programu
konfiguracji systemu, zawierajacy
informacje o wszystkich opcjach
wysSwietlonych w obszarze Element
konfiguracji. Element konfiguraciji.

W tym polu mozna przegladaé
informacje o komputerze i zmienia¢
biezgce ustawienia.

Opcje mozna zaznacza¢ za pomocg
klawiszy strzatek w gore i w doét.
Nacisnij klawisz <Enter>, aby uaktywnic
wybrang opcje i powrdci¢ do obszaru
Setup Item (Element konfiguraciji).
UWAGA: Nie wszystkie ustawienia
wyswietlane w polu Setup Item
(Element konfiguracji) mozna
modyfikowac.

Funkcje klawiszy — to pole pojawia sie pod obszarem Help Screen (Ekran
pomocy) i zawiera opisy klawiszy oraz ich funkcji w aktywnym polu programu

konfiguracji systemu.
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Opcje konfiguracji systemu

% UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen niektore
wymienione w tej sekcji elementy mogg nie by¢ wyswietlane albo mogg wygladaé
nieco inaczej.

Main — System Information (Ekran gtéwny — informacje o systemie)

BIOS Revision Wys$wietla numer wers;ji systemu BIOS.

BIOS Build Date Wyswietla date kompilacji systemu
BIOS w formacie mm/dd/rrrr.

System Name Wyswietla model komputera.

System Time Wyswietla biezgcg godzine
w formacie gg:mm:ss.

System Date Wyswietla biezgcg date
w formacie mm/dd/rrrr.

Service Tag Wyswietla kod Service Tag komputera.

Service Tag Input Umozliwia wpisanie kodu Service Tag
komputera, jesli pole Service Tag
jest puste.

Asset Tag Wyswietla kod Asset Tag (Numer
srodka trwatego), jesli ten kod zostat
wprowadzony.

Main — Processor Information (Ekran gléowny — informacje o procesorze)

Processor Type Wyswietla typ procesora.
Processor ID Wyswietla identyfikator procesora.
Processor Core Count Wyswietla liczbe rdzeni procesora.
Processor L1 Cache Wyswietla ilos§¢ pamieci podrecznej

procesora poziomu L1.

Processor L2 Cache Wyswietla ilos§¢ pamieci podrecznej
procesora poziomu L2.

Processor L3 Cache Wyswietla ilos§¢ pamieci podrecznej
procesora poziomu L3.
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Main — Memory Information (Ekran gtéwny — informacje o pamieci)

Memory Installed Wskazuje ilos¢ zainstalowanej pamiegci
w MB.

Memory Running Speed Wskazuje szybko$¢ taktowania
pamieci w MHz.

Memory Technology Wskazuje typ zainstalowanej pamigci.

Main — SATA Information (Ekran giéwny — informacje o urzadzeniach SATA)

SATA 1
Device Type Wys$wietla urzadzenie SATA
podtaczone do ztgcza SATA 1.
Device ID Wys$wietla numer seryjny urzadzenia
SATA 1
Device Size Wyswietla wielko$¢ urzgdzenia SATA 1
w GB, jesli urzadzenie jest dyskiem
twardym.
SATA 2
Device Type Wyswietla urzadzenie SATA
podtaczone do ztgcza SATA 2.
Device ID Wys$wietla numer seryjny urzadzenia
SATA 2 device
Device Size Wyswietla wielko$¢ urzadzenia SATA 2
w GB, jesli urzadzenie jest dyskiem
twardym.
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Advanced — Processor Configuration (Zaawansowane — konfiguracja

procesora)

Intel Hyper-Threading
Technology

Intel (R) SpeedStep Technology

Intel (R) Virtualization

Technology

CPU XD Support

Limit CPUID Value

Multi Core Support

Intel (R) Turbo Boost
Technology

Umozliwia wtgczanie i wytaczanie
funkcji Intel Hyper-Threading
Technology procesora — Enabled
(Wiaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domysine: Enabled.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie
funkciji Intel SpeedStep Technology
procesora — Enabled (Wtgczone) lub
Disabled (Wytaczone); ustawienie
domysine: Enabled.

Umozliwia wtgczanie i wytaczanie
funkcji Intel Virtualization Technology
procesora — Enabled (Wtgczone) lub
Disabled (Wytaczone); ustawienie
domysine: Enabled.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie trybu
wytgczania wykonania procesora —
Enabled (Wtgczone) lub Disabled
(Wytaczone); ustawienie domysine:
Enabled.

Umozliwia ograniczenie maksymalnej

wartosci, jakg obstuguje standardowa
funkcja CPUID procesora — Enabled

(Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domysine: Disabled.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie
obstugi wielu rdzeni w procesorze —
Enabled (Wtgczone) lub Disabled
(Wytaczone); ustawienie domysine:
Enabled.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie
trybu Intel Turbo Boost Technology
procesora — Enabled (Witaczone)
lub Disabled (Wytgczone); ustawienie
domysine: Enabled.

UWAGA: Opcja Intel Turbo Boost
Technology jest wysSwietlana tylko
wtedy, gdy procesor jg obstuguije.

Program konfiguracji systemu
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Advanced — USB Configuration (Zaawansowane — konfiguracja USB)

Rear USB Ports Umozliwia wigczanie i wytgczanie
tylnych portéw USB — Enabled
(Wigczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domys$ine: Enabled.

Side USB Ports Umozliwia wigczanie i wytgczanie
bocznych portéow USB — Enabled
(Wiaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domysine: Enabled.

Advanced — Onboard Device Configuration
(Zaawansowane — konfiguracja urzagdzen wbudowanych)

Onboard Audio Controller Umozliwia wigczanie i wytgczanie
wbudowanego kontrolera audio.
Enabled (Wiaczone) lub Disabled
(Wytaczone)
Ustawienie domysine: Enabled.

SATA Mode Wyswietla tryb SATA komputera
(ustawienie domysine: ATA).

Onboard LAN Controller Umozliwia wtgczanie i wytaczanie
wbudowanego kontrolera LAN.
Enabled (Wtgczone) lub Disabled
(Wytaczone)
Ustawienie domysine: Enabled.

Onboard LAN Boot ROM Umozliwia uruchamianie komputera
zZ sieci.
Enabled (Wtgczone) lub Disabled
(Wytaczone)
Ustawienie domysine: Disabled.

100 | Program konfiguracji systemu



Boot

Numlock Key

Keyboard Errors

USB Boot Support

Boot Mode

1st
2nd
3rd
4th
5th

Boot

Boot

Boot

Boot

Boot

Device
Device
Device
Device

Device

Hard Disk Drivers

USB Storage Device

CD/DVD ROM Drivers

Umozliwia ustawienie stanu klawisza
Num Lock podczas uruchamiania.
On (Wtaczone) lub Off (Wytaczone);
ustawienie domy$ine: On.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie
zgtaszania btedéw klawiatury podczas
uruchamiania.

Report (Zgtaszaj) lub Do Not Report
(Nie zgtaszaj)

Ustawienie domysine: Report.

Umozliwia wtgczanie i wytaczanie
uruchamiania komputera z urzagdzen
pamieci masowej USB, takich jak dysk
twardy, naped dyskéw optycznych,
pendrive itd.

Enable (Wtacz) lub Disable (Wytgcz);
ustawienie domys$ine: Enable.

Umozliwia wybranie trybu
uruchamiania komputera.
Legacy lub UEFII; ustawienie
domysine: Legacy.

Wyswietla pierwsze urzadzenie startowe.

Wyswietla drugie urzadzenie startowe.

Wyswietla trzecie urzgdzenie startowe.

Wyswietla czwarte urzadzenie startowe.

Wyswietla pigte urzadzenie startowe.

Wyswietla sekwencje fadowania
dysku twardego.

Wyswietla sekwencje tadowania
pamigci masowej USB.

Wyswietla sekwencje fadowania
napedu dyskéw optycznych.

Program konfiguracji systemu
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Power (Zasilanie)

Wake Up by Integrated
LAN/WLAN

AC Recovery

Auto Power On

Auto Power On Mode

Auto Power On Date

Auto Power On Time

Umozliwia wigczanie komputera przez
specjalny sygnat z sieci LAN lub

sieci bezprzewodowe;.

Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wytaczone)

Ustawienie domysine: Disabled.

Umozliwia skonfigurowanie zachowania
komputera po przywroceniu zasilania.
Power Off (Zasilanie wytgczone),
Power On (Zasilanie wtaczone) lub
Last Power State (Ostatni stan);
ustawienie domysine: Power Off.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie
funkcji automatycznego uruchamiania
komputera po podtgczeniu zasilacza
sieciowego.

Enabled (Wtgczone) lub Disabled
(Wytaczone)

Ustawienie domysine: Disabled.

Umozliwia ustawienie automatycznego
wigczania komputera codziennie lub w
z goéry okreslonym dniu. Te opcje
mozna skonfigurowacé tylko wtedy, gdy
dla opcji Auto Power On wybrano
ustawienie Enabled.

Everyday (Codziennie ) lub Selected
Day (Wybrany dzien)

Ustawienie domysine: Selected.

Umozliwia ustawienie dnia, w ktérym
komputer ma by¢ automatycznie
wigczany. Te opcje mozna
skonfigurowac tylko wtedy, gdy dla
opcji Auto Power On wybrano
ustawienie Enabled.

1 do 31; ustawienie domysine: 15.

Umozliwia ustawienie godziny, o ktérej
komputer ma by¢ automatycznie
wigczany. Te opcje mozna
skonfigurowac tylko wtedy, gdy

dla opcji Auto Power On wybrano
ustawienie Enabled.

gg:mm:ss; ustawienie domysine:
12:30:30
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Security (Zabezpieczenia)

Supervisor Password
User Password

Set User Password

Password Check

Set Supervisor Password

Wyswietla hasto administratora.
Wyswietla hasto uzytkownika.

Umozliwia ustawianie, zmienianie
i usuwanie hasta uzytkownika.

Umozliwia wtgczenie monitowania

o hasto podczas otwierania programu
konfiguracji systemu lub zawsze przy
uruchamianiu komputera.

Setup; Always (Zawsze); ustawienie
domysline: Setup.

UWAGA: Opcja Password Check
jest widoczna tylko wtedy, gdy hasto
uzytkownika jest ustawione.

Umozliwia ustawianie, zmienianie i
usuwanie hasta administratora. Hasto
administratora zabezpiecza dostep do
programu konfiguracji systemu.

UWAGA: Usuniecie hasta
administratora powoduje rowniez
usuniecie hasta uzytkownika. Z tego
wzgledu hasto administratora nalezy
ustawi¢ przed ustawieniem hasta
uzytkownika.

Program konfiguracji systemu
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User Access Level Umozliwia ograniczenie lub
umozliwienie dostepu do programu
konfiguracji systemu.

No Access (Brak dostepu), View Only

(Tylko odczyt), Limited (Dostep

ograniczony) lub

Full Access (Petny dostep). Ustawienie

domysine: Full Access.

¢ No Access: uniemozliwia
uzytkownikom modyfikowanie
ustawien programu konfiguracii
systemu.

View Only: umozliwia uzytkownikom

tylko wyswietlanie ustawien

programu konfiguracji systemu.

Limited: umozliwia uzytkownikom

modyfikowanie niektérych ustawien

programu konfiguracji systemu.

Full Access: umozliwia
uzytkownikom modyfikowanie
wszystkich ustawien programu
konfiguracji systemu oprécz hasta
administratora.

Exit (Zamkniecie)

Save Changes and Reset Umozliwia zamkniecie programu
konfiguracji systemu i zapisanie zmian.

Discard Changes and Reset Umozliwia zamkniecie programu
konfiguracji systemu i przywrécenie
poprzednich ustawien.

Opcije programu konfiguracji systemu

Load Defaults Umozliwia wczytanie domysinych
wartoéci wszystkich ustawien
programu konfiguracji systemu.
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Boot Sequence

Umozliwia zmiane sekwencji tadowania dla urzgdzen.

Boot Options

USB Floppy Device (Dyskietka USB) — komputer prébuje uruchomié system
z dyskietki USB. Jesli na dysku nie ma zainstalowanego systemu operacyjnego,
komputer wy$Swietla komunikat o btedzie.

Internal HDD Devices (Wbudowany naped dysku twardego) — Komputer prébuje
sie uruchomié¢ z podstawowego dysku twardego. Jesli na dysku nie ma
zainstalowanego systemu operacyjnego, komputer wy$wietla komunikat o bfedzie.

USB Storage Device (Nosnik USB) — podtgcz nosnik USB do portu i uruchom
ponownie komputer. Kiedy w prawym dolnym rogu ekranu zostanie wyswietlony monit
F12 Boot Options, nacisnij klawisz <F12>. System BIOS wykryje urzadzenie i doda
do menu startowego opcje Flash USB.

Internal ODD Devices (Wbudowany naped dyskéw optycznych) — Komputer
probuje sie uruchomi¢ z napedu dyskdw optycznych. Jesli w napedzie nie ma dysku lub
jesli na dysku nie ma systemu operacyjnego, komputer wyswietla komunikat o btedzie.

Q UWAGA: Aby dokonaé rozruchu z urzgdzenia typu USB, musi ono byé
urzgdzeniem rozruchowym. Aby sprawdzi¢, czy dane urzgdzenie jest
urzgdzeniem startowym, nalezy zapoznac sie z jego dokumentac;ja.

Onboard NIC Device (Wbudowany kontroler sieciowy) — komputer sprébuje
uruchomic¢ system z sieci. Jesli w sieci nie zostanie odnaleziony system operacyjny,
komputer wyswietla komunikat o btedzie.

% UWAGA: Aby uruchomi¢ komputer z sieci, sprawdz, czy w konfiguracji systemu
jest wigczona opcja Onboard LAN boot ROM (Zintegrowana pamie¢ ROM
do obstugi uruchamiania z sieci LAN). Zobacz ,,Opcje konfiguracji systemu” na
stronie 97.
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Zmienianie sekwencji tadowania dla biezagcego uruchomienia

Za pomocg tej funkcji mozna zmienié biezgca sekwencje tadowania — na przyktad aby
uruchomi¢ komputer z napedu dyskéw optycznych i uzy¢ programu Dell Diagnostics
dostarczonego na dysku Drivers and Ultilities (Sterowniki i programy narzedziowe). Po
zakonczeniu testéw diagnostycznych zostanie przywrécona pierwotna sekwencja fadowania.

1

2
3

Aby uruchomi¢ komputer z urzagdzenia USB, nalezy podtgczy¢ odpowiednie
urzadzenie do portu USB.

Wiacz (albo uruchom ponownie) komputer.

Kiedy w prawym dolnym rogu ekranu zostanie wyswietlony monit F2 Setup,
F12 Boot Options, nacisnij klawisz <F12>.

Q UWAGA: W przypadku zbyt dtugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu
operacyjnego, zaczekaj na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft Windows.
Nastepnie wytgcz komputer i sprébuj ponownie.

Zostanie wy$wietlony ekran Boot Device Menu (Menu urzgdzen startowych),
zawierajgcy liste dostepnych urzadzen startowych.

Na ekranie Boot Device Menu (Menu urzadzen startowych) wybierz urzadzenie,
z ktérego chcesz uruchomi¢ komputer.

Aby na przyktad uruchomic¢ komputer z urzgdzenia pamieci masowej USB, zaznacz
opcje USB Storage Device (Urzgdzenie Flash USB) i naci$nij klawisz <Enter>.

Q UWAGA: Aby dokona¢ rozruchu z urzadzenia typu USB, musi ono byé
urzgdzeniem rozruchowym. Aby sprawdzi¢, czy dane urzadzenie jest
urzadzeniem startowym, nalezy zapozna¢ sie z jego dokumentacja.

Zmienianie sekwencji tadowania dla przysztych procedur startowych

1

106

Uruchom program konfiguracji systemu. Zobacz ,Uruchamianie programu konfiguracji
systemu” na stronie 95.

Za pomoca klawiszy strzatek pod$wietl opcje Boot menu (Menu startowe) i nacisnij

klawisz <Enter>, aby wy$wietli¢ menu podreczne.

Q UWAGA: Nalezy zanotowa¢ aktualng sekwencje tadowania, aby mozna bylo jg
w razie potrzeby przywrocic.

Do wybierania urzgdzen na liscie urzadzen stuzg klawisze strzatek w gére i w dot.

Nacisnij klawisz plus (+) lub minus (), aby zmienic¢ priorytet wybranego urzgdzenia.
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Usuwanie zapomnianych haset

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy

10
11
12
13

zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem i wykonaé procedure przedstawiona w sekcji ,,Przed rozpoczeciem
pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa mozna
znalez¢ na stronie internetowej Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Przed wyczyszczeniem hasta nalezy odtaczyé komputer od
zrodta zasilania.

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Wymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.

Odszukaj 3-stykowg zworke resetowania hasta (PWCLR1) na plycie systemowe;.
Zobacz ,Elementy ptyty systemowej” na stronie 8.

Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykow 2 i 3 i zatdéz go na styki 11 2.

Zaczekaj okoto pieciu sekund, aby hasto zostato wykasowane.
Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykow 1i 2 i zatéz go na styki 2i 3.

Zainstaluj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony ptyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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Czyszczenie ustawien CMOS
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OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy
zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong w sekcji ,,Przed rozpoczeciem
pracy” na stronie 11. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa mozna
znalez¢ na stronie internetowej Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Przed wyczyszczeniem ustawieri pamieci CMOS nalezy odiaczyé
komputer od zrodta zasilania.

Wymontuj pokrywe podstawki. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy podstawki”
na stronie 15.

Wymontuj podstawke. Zobacz ,Wymontowywanie podstawki” na stronie 17.
Wymontuj pokrywe tylng. Zobacz ,Wymontowywanie pokrywy tylnej” na stronie 19.

Wymontuj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Wymontowywanie ostony piyty
systemowej” na stronie 35.

Odszukaj 3-stykowa zworke resetowania uktadu CMOS (CMOCL1) na ptycie systemowe;.
Zobacz ,Elementy ptyty systemowej” na stronie 8.

Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykow 2 i 3 i zatdéz go na styki 11 2.

Zaczekaj okoto pieciu sekund, aby ustawienia CMOS zostaty wykasowane.
Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykow 1i 2 i zatéz go na styki 2 i 3.

Zainstaluj ostone ptyty systemowej. Zobacz ,Instalowanie ostony ptyty systemowej”
na stronie 36.

Zainstaluj pokrywe tylng. Zobacz ,Instalowanie pokrywy tylnej” na stronie 20.
Zainstaluj podstawke. Zobacz ,Instalowanie podstawki” na stronie 18.
Zainstaluj pokrywe podstawki. Zobacz ,Instalowanie pokrywy podstawki” na stronie 16.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,Po zakonczeniu serwisowania
komputera” na stronie 13.
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tadowanie systemu BIOS

tadowanie systemu BIOS moze by¢ konieczne, kiedy jest dostepna aktualizacja, lub podczas
wymiany ptyty systemowej.

Procedura fadowania systemu BIOS:

1
2
3

10

Wigcz komputer.

Przejdz do strony support.dell.com/support/downloads.

Odszukaj plik z aktualizacjg systemu BIOS dla swojego komputera:

Q UWAGA: Kod Service Tag jest umieszczony na etykiecie z tylu komputera. Wiecej
informacji na ten temat zawiera Skrécona instrukcja dostarczona z komputerem.

Jesli znasz kod Service Tag lub kod Express Service Code komputera:

a Wopisz kod Service Tag lub kod Express Service Code komputera w polu Service
Tag or Express Service Code (Kod Service Tag lub Express Service Code).

b Kiliknij przycisk Submit (Przeslij) i przejdz do pkt 4.

Jesli nie znasz kodu Service Tag ani kodu Express Service Code komputera:

a Wybierz jedng z nastepujacych opcji:
e Automatically detect my Service Tag for me (Automatycznie wykryj kod

Service Tag)

e Choose from My Products and Services List (Wybierz z listy produktow
i ustug)

e Choose from a list of all Dell products (Wybierz z listy produktéw firmy Dell)
b Kiliknij przycisk Continue (Kontynuuj) i postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.
Zostanie wy$wietlona lista wynikow. Kliknij pozycje BIOS.
Kliknij pozycje Download File (Pobierz plik), aby pobra¢ plik z najnowszg wersjag
systemu BIOS.
W oknie Please select your download method below (Wybierz metode pobierania
ponizej) kliknij pozycje Download Now (Pobierz teraz).
W oknie Save As (Zapisywanie jako) wybierz folder, w ktérym chcesz zapisac
pobrany plik na komputerze.
Jesli zostanie wys$wietlone okno Download Complete (Pobieranie ukonczone),
kliknij przycisk Close (Zamknij).
Przejdz do folderu, w ktorym zostat zapisany pobrany plik aktualizacji systemu BIOS.

W folderze pojawi sig ikona pliku o takim samym tytule jak nazwa pobranego pliku
aktualizacji systemu BIOS.

Kliknij dwukrotnie ikone pliku aktualizacji systemu BIOS i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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